
th a t th e re  is m ore  co m m o n ality  to  h u m an ity  th a n  not. U p o n  h e r o w n  d ivorce  
th e  p ro tag o n is t ch o o ses to  rem a in  p a rt o f  h e r  ex -h u sb an d s life , a  ch o ice  th a t quite  
a  g o o d  deal o f  p re sen t-d ay  w o m e n  w o u ld  m ake. E n co m p assin g  all ‘g o o d ’ fea tu res 
e s tab lish ed  in  th e  p rev io u s ly  m en tio n ed  fem ale  ch arac te rs  ( Ire n e ’s em path ic  sa c ri
fic ia l n a tu re , L o rn a ’s sen sib ility  an d  d rive  to  p e rfe c tio n  -  D eb b ie  is in  n eed  
o f  b e in g  b e tte r  th a n  h e r riv a l) D e b b ie ’s ch arac te r d ev e lo p s a  n e w  asp ec t o f  a  w o  m 
an  by  M aev e  B in ch y  an d  th a t is in s ig h tfu ln ess  an d  se lf-co m p lacen cy . A  d ecade  
p assed  an d  D eb b ie  faced  the  sad  ou tco m e o f  h e r cho ice  -  ‘a  su rroga te  fa m ily ’ 
as she calls  it. T h e  rew ard in g  sp in -o ff  o f  th e  s itu a tio n  is th a t she is aw are  of, 
n o t d e lu sio n a l ab o u t h e r p resen t sta te  o f  a ffa irs  an d  is read y  an d  w illin g  to  share 
h e r w isd o m  w ith  a  soul in  n eed  w ho  h e r n e ig h b o u r H e len  is. M aev e  B in ch y  h e rs e lf  
once  stated: ‘I d o n ’t  h ave  u g ly  d u ck lin g s  tu rn in g  in to  sw ans in  m y  stories. 
I have  u g ly  d u ck lin g s tu rn in g  in to  co n fid en t d u c k s .’ A n d  i f  th a t’s w h a t it tak es 
to  cau tio n  a  w o m an  ag a in st w ro n g  cho ices in  life , th e n  le t it be  so.

T he three short stories under analysis by  the Irish  short story w riter and novelist 
M aev e  B in ch y  sup p ly  a  rea d e r w ith  a  sim ple  y e t co m p lex  in  its s im p lic ity  im age  
o f  a  m o d ern  w om an. S y m p a th e tic , sacrific ia l an d  se lf-co n sc io u s  in  lo v e ; sensib le , 
p rac tica l an d  sa tisfied  in  m arriag e ; co u rag eo u s, co m p ass io n a te  an d  a ssu m in g  
resp o n sib ility  fo r h e r o w n  life  u p o n  fac in g  any  life  adversity . M aev e  h u m b ly  y e t 
c learly  in sists  th a t so fa r as w ritin g  funny , in te res tin g , rea lis tic  w o m en  goes, 
it is d o w n  to  her. A n d  h e r fem ale  ch arac te rs , in  tu rn , p ro m o te  the  id ea  th a t it is o n ly  
by  o v e rco m in g  o b stac les  and  tak in g  charge  o f  th e ir  d ec isio n s th a t one can  su cceed  
an d  m ake  th e ir  o w n  life.

Е . И . М а р у т и ч , А . А . К а м е й к о , П . А . М о ж д ж е р

М А С Т Е Р С Т В О  И  И З Л Ю Б Л Е Н Н Ы Е  П Р И Е М Ы  С О З Д А Н И Я  И Н Т Р И Г И  
В  П Р О И З В Е Д Е Н И Я Х  М А Л О Й  Ф О Р М Ы  Р. Д А Л Я

С асп ен с , н ап р я ж ен н о е  п о в ество ван и е , и н тр и га  -  все  эти  к о н тек сту ал ьн о  
си н о н и м и ч н ы е  л и тер ату р н ы е  тер м и н ы  п р ак ти ч еск и  н ер азр ы в н о  связан ы  
с о д н и м  и м ен ем , оно  о тн о си тся , ско р ее , к  м и р у  к и н ем ато гр аф а , н еж ел и  
к  м и р о в о й  ли тер ату р е . А л ь ф р ед  Х и ч к о к  п о  сей  д ен ь  сп р ав ед л и во  счи тается  
« к о р о лем »  сасп ен са ; и , если  сер д ц а  зр и тел ей  п о  всем у  м и р а  б езр азд ел ьн о  
о тд ан ы  А . Х и ч к о к у , то  ч и тател ьски е  сер д ц а  л ю б и тел ей  н ап р яж ен н о го  
п о в еств о в ан и я  всец ел о  п р и н ад л еж ат  в ы д аю щ ем у ся  б р и тан ск о м у  авто р у  
р о м ан о в , н о вел л  и  р ассказо в  -  Р о ал ьд у  Д алю .

В  чем  сек р ет  п и сател ь ск о го  у с п е х а  Р. Д аля?  Ч то  застав л я ет  сер д ц а  ч и т а 
тел ей  его  п р о и звед ен и й  б и ться  с у д в о ен н о й  си лой , а  у м ы  к р и ти к о в  -  в о сто р 
гаться  « ч и сто то й »  и  «о стр о то й »  п о в ество ван и я?  О твет, в  су щ н о сти , л еж и т  
н а  п оверхн ости : в то  вр ем я , к ак  гер о и  х и ч к о к о в ск и х  тв о р ен и й  -  л ю д и , 
п о п ав ш и е  в л о в у ш к у  о б сто ятел ь ств  (что  у ж е  сам о  по  себе  « к и н ем ато гр аф и ч 
но»  и  в о п р ед ел ен н о й  степ ен и  и ск у сств ен н о ), гер о и  Р о ал ьд а  Д ал я  л егко , 
н еп р и н у ж д ен н о  и  естествен н о  сам и  ж и в у т  сво ей  ж и зн ью  во всем  ее м н о го о б -
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разии . О н и  л гут , н ед о го вар и ваю т , п л ету т  и н тр и ги , ж у л ьн и ч аю т , сп л етн и ч аю т  
и  д аж е  уб и ваю т. Г  ерои  Д ал я  сам и  себе х о зяева , не зав и сящ и е  от  о б с то я тел ь 
ств , но  и ск у сн о  и х  и сп о л ьзу ю щ и е  себе  во  благо , д р у ги м  н а  погибель. 
Н е  в это м  л и  п р а в д а  сам о й  ж и зн и , так  у м ел о  п о д х в ач ен н ая  п ер о м  м астер а  
и  в о зв ед ен н ая  им  в аб со л ю т  в сво и х  п р о и зв ед ен и ях  м ал о й  ф орм ы ? The secre t  
o f  life  is to  beco m e very  g o o d  a t so m e th in g  th a t ’s  v e ry  h a rd  to  do. -  у твер ж д ает  
од и н  из гер о ев  р асск аза  Р. Д ал я  «T he  H itch h ik er»  Р ассм о тр и м  м астер ство  
Р. Д ал я  и  его  и зл ю б л ен н ы е  п р и ем ы  со зд ан и я  н ап р я ж ен н о го  п о в ество ван и я  на 
п р и м ер е  н ек о то р ы х  рассказов .

В  то л к о в о м  сло вар е  В. И . Д ал я  д аю тся  сл ед у ю щ и е зн ач ен и я  сло ва  
с а с п е н с : ‘б есп о ко й н о е  со сто ян и е , во л н ен и е , т р е в о г а ’. А . Ю . И о н о в , в свою  
о чередь , п и ш ет , что  сасп ен с  зак л ю ч ае т  в себе  х у д о ж еств ен н ы й  эф ф ек т , к о то 
р ы й  п р ед п о л агает  во зн и к н о вен и е  п р о д о л ж и тел ьн о го  тр ев о ж н о го  со сто ян и я  
н ек о й  н ео п р ед елен н о сти .

Т ак , в  р асск азе  «M rs. B ix b y  an d  th e  C o lo n e l’s C oat»  (19 5 9 ) п ер вы м  п р и е 
м ом , к о то р ы й  и сп о л ь зу ет  Д аль, я в л я ется  п р и ем  п р ед ск азан и я  (fo resh ad o w in g ), 
п р и  к о то р о м  ч и тател ь  зар ан ее  п ред ч у вству ет: д о л ж н о  п р о и зо й ти  ч то -то  п л о 
хое. Н ап р и м ер , об р ати м  вн и м ан и е  н а  эп и зо д , к о гд а  л ю б о вн и к  М и сси с  Б и гсб и  
н ео ж и д ан н о  п ер ед ал  ей  д о р о го й  под арок . И з-за  то го , что  он  п ер ед ал  п о д ар о к  
ч ерез своего  п о м о щ н и к а , а не л и ч н о , ч и тател ь  ср азу  п р ед п о л агает , что  это  не 
п р о сто й  п о д ар о к , а п рощ альн ы й . И сп о л ь зо в ан и е  « п р ед у п р еж д ен и я»  
(p rem o n itio n ) н аб л ю д ается  в сло в ах  м у ж а  героин и : I  n e ve r  kn ew  that. -  T h e r e ’s  
a  lo t o f  th in g s y o u  d o n ’t know , m y  d ea r, ч то  сви д етел ьству ет  о том , 
что  м у ж  гер о и н и  не т а к  п р о ст , к ак  м о гл о  п о к азаться  читателю . В н езап н ы й  
п о в о р о т  со б ы ти й  (tw ist) д ем о н стр и р у ется  в эп и зо д ах , к о гд а  л ю б о в н и к  
М и сси с  Б и гсб и  не п р и х о д и т  н а  встр еч у  с н ей , а  п ер ед ает  п о д ар о к ; такж е, 
к о гд а  м у ж  гл авн о й  гер о и н и  н ач и н ает  н астаи в ать  н а  том , что  он  сам  п о ед ет  
в л ом б ард . Н ео ж и д ан н у ю  р азв язк у  р а сс к а за  (tw is t in  th e  ta le ) м о ж н о  о тм ети ть  
в эп и зо д е , к о гд а  М и сси с  Б и гсб и  п р и езж ает  н а  р аб о ту  к  м у ж у  и  ви д и т , что  он  
заб р ал  не н о р к о ву ю  ш у б ку , к ак  о н а  о ж и д ал а , а  ж ел ту ю  м ех о в у ю  горж етку . 
И , н ак о н ец , и сп о л ь зу ется  п р и ем  d if f -h a n g e r  -  со х р ан ен и е  и н тр и ги  до  сам ого  
ко н ц а , и л л ю стр и р у ется  л и ш ь  в п о сл ед н ем  п р ед л о ж ен и и , и з к о то р о го  следует , 
что  ш у б а , к о то р ая  д о л ж н а  б ы ть  у  М и сси с  Б и гсб и , о к азы в ается  у  сек р етар ш и  
ее м уж а. С екр етар ш и , к о то р ая , в свою  о ч ер ед ь , яв л я ется  л ю б о в н и ц ей  ти х о го  
н евзр ач н о го  о б ы в ател я  Б и гсб и , к о то р ы й  во в се  н е  так  глуп  и  п р ед сказу ем , как  
предполагает его супруга и, собственно, сквозь призм у ее м ы слей, и  сам  читатель.

О д н и м  и з о ч ев и д н ы х  п р и ем о в , к о то р ы й  и сп о л ь зу ет  Р. Д ал ь  в р ассказе  
«T he  H itch h ik er»  (1977) я в л я ется  « п р ед сказан и е»  (fo resh ad o w in g ), кото р о е  
о тр аж ается  в о п и сан и и  сам о го  п оп утчи ка. И сх о д я  из о п и сан и я , к о то р о е  д а е т 
ся  автором : H is  eyes w ere  d a rk  a n d  q u ic k  a n d  clever, like  r a t ’s  eyes, a n d  h is  ears  
w ere  s lig h tly  p o in te d  a t the  top. H e  h a d  a  c lo th  ca p  on h is  h e a d  a n d  he  w as w ea r
in g  a  g re y ish -c o lo u re d  ja c k e t  w ith  en o rm o u s p o cke ts . The g re y  ja c k e t, to g e th er  
w ith  the q u ic k  eyes a n d  the p o in te d  ears, m a d e  h im  lo o k  m o re  than  a n y th in g  like  
so m e  so r t o f  a  huge  h u m a n  ra t , ч и тател ь  м о ж ет  сд ел ать  вы во д , что  э то т  гер о й  
я в л я ется  л и ц ем ер н ы м , х и тр ы м  и  ем у  н е  след у ет  до вер ять . С  п о м о щ ью  т ех н и 
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ки  со х р ан ен и я  и н тр и ги  до  сам о го  к о н ц а  рассказа . Д аль  д ает  ч и тател ю  п раво  
н ах о д и ть ся  в п р ед вк у ш ен и и  р азв язк и  р а сс к а за  и  в о зм о ж н о сть  д о д у м ать  д а л ь 
н ей ш и й  и сх о д  собы тий . А в то р  п о м ещ ает  гер о ев  в о б стан о вку , п р о б у ж д аю 
щ у ю  ч у в ств а  (м ел ь к аю щ и е  д ер евья , ско р о сть  д ви ж ен и я  авто м о б и л я , р а зм ы 
то сть  к ар ти н ки , д о р о га , п у ть , а  в п у ти  всяк о е  м о ж ет  слу ч и ться ), п р и  к о то р о й  
ч и тател ь  п о сто ян н о  н ах о д и тся  в н ап р я ж ен и и  и  н езн ан и и , что  б у д ет  дальш е. 
Р. Д ал ь  и сп о л ьзу ет  « п р ед сказан и я»  (p rem o n itio n s), к о то р ы е  о со б ен н о  п р о 
сл еж и ваю тся  в эп и зо д ах , к о гд а  п о п у тч и к  н еск о л ьк о  р аз п о в то р яет , что  его 
р а б о т а  -  о соб ая , « a  sk illed  trad e» , с п р езр ен и ем  о тзы вается  обо  в сех  о стал ь 
н ы х  п р о ф есси ях , что  застав л я ет  ч и тател я  н асто р о ж ен н о  о тн о си ться  к  н ем у  
и  с л ю б о п ы тство м  д у м ать  о то м , к ак ая  ж е  все-таки  у  н его  работа. В  рассказе  
п р и су тству ет  н ео ж и д ан н ы й  сю ж етн ы й  п о в о р о т  (tw ist) -  авто р  н е  д ает  ответов  
н а  зад ав аем ы е  п о п у тч и к у  во п р о сы , езда  н ап ер его н к и , ш тр аф  о т  п о л и ц ей ск о го  
и  т.д. Е щ е  од и н  п р и ем , к  к о то р о м у  п р и б егает  Р. Д ал ь  в д ан н о м  р ассказе , -  
вр ем я , р аб о таю щ ее  п р о ти в  п о л о ж и тел ьн о го  гер о я , к о то р о е  вы р аж ается  в том , 
что  во д и тел ь  во т -во т  л и ш и тся  сво ей  л и ц ен зи и  и з -за  п оп утчи ка. О д и н  из к л ю 
ч ев ы х  и  сю ж ето о б р азу ю щ и х  п р и ем о в  со зд ан и я  н ап р я ж ен н о го  о ж и д ан и я  
в р асск азе  -  это  у ж е  у п о м и н аем ая  вы ш е н еп р ед ск азу ем о сть  п о л о ж и тел ьн о го / 
о тр и ц ател ьн о го  и с х о д а  р азв язки  (d if f-h a n g e r)  и , в  су щ н о сти , н ео ж и д ан н ая  
р азв я зк а  (tw is t in  the  ta le ) -  вед ь  то л ьк о  в п о сл ед н и х  стр о к ах  р асск аза  п еред  
ч и тател ем  о тк р ы вается  и сти н н ая  и  ш о к и р у ю щ ая  п р о ф есси я  п оп утчи ка.

Н ак о н ец , ставш и й  у ж е  этал о н н ы м  п р и м ер о м  со зд ан и я  тр ев о ж н о й  н е о п 
р ед ел ен н о сти , р ассказ Р. Д ал я  « L am b  to  th e  S laugh ter»  (1953). О д и н  из п р и е 
м ов , к  к о то р о м у  о б р ащ ается  автор , -  п о гр у ж ен и е  гер о ев  в о б стан о в ку , где  
зад ей ств о в ан ы  н ек о то р ы е  и з п яти  ч у вств  (о б о н ян и е , осязан и е , вкус , слух , 
зр ен и е), к  п р и м ер у , п о зд н и й  тем н ы й  веч ер , ж ен а , х л о п о ч у щ ая  н а  кухн е , т р е 
во ж н ы й  сту к  к у б и к о в  л ь д а  в б окале  м уж а, к о гд а  он  со б и р ается  со о б щ и ть  
ей  к ак у ю -то  н овость . Н е  м ен ее  важ н ы м  и н стр у м ен то м  сасп ен са  в рассказе  
я в л я ется  п р ед сказан и е  (fo resh ad o w in g ); так , н асто я тел ьн ы й  о тказ гол о д н о го  
м у ж а от  у ж и н а  п о б у ж д ает  в н и м ател ьн о го  ч и тател я  зад ать ся  в о п р о со м  о его 
во зм о ж н ы х  п р и ч и н ах , п р ед в о сх и щ ая  тем  сам ы м  н еу теш и тел ьн у ю  п р авд у  
о ско р о м  р асп ад е  сем ьи . В м есте  с тем  эп и зо д , в к о то р о м  ж ен а  н еестествен н о  
сп о к о й н о  в о сп р и н я л а  н о в о сть  о р азво д е  и  о тп р ави л ась  го то в и ть  уж и н , у с и л и 
в ает  ч у вств о  н ап р я ж ен и я  и  п р ед зн ам ен у ет  тр аги ч еск и й  исход . А в то р  так ж е  
п р и б егает  к  п р ед у вед о м л ен и ю  (p rem o n itio n ) ч и тател я  о н еб л аго п р и ятн о м  р а з 
ви ти и  со б ы ти й , к о гд а  м у ж  М ер и  п р я м ы м  тек сто м  го в о р и т  ей , п р и д я  дом ой , 
что  у  н его  есть  новости . С у д я  по  то н у  гер о я , его  н ер азго во р ч и в о сти  и  том у , 
что  он  м ед л и т  с н о во стью , ч и тател ь  п р ед ч у вству ет , что  и н ф о р м ац и я  н е  сули т 
н и ч его  х орош его . Н ео ж и д ан н ы е  сю ж етн ы е п о в о р о ты  (tw ists) и л л ю стр и р у ю т
ся в эп и зо д ах , гд е  вм есто  п р ед п о л агаем о го  сем ей н о го  у ж и н а  со о б щ ается  
н о в о сть  о р азр ы ве , в м есто  су п р у ж еско й  б есед ы  п р о и сх о д и т  у б и й ств о , вм есто  
р аск ая н и я  тщ ател ьн о  п р о д у м ы в ается  н ео п р о в ер ж и м о е  алиби. Ш о к и р у ю щ ей  
р азв язк о й  (tw ist in  th e  ta le ) м о ж ет  сч и таться  т о т  ф акт, что  д етек ти вы  н е о с о 
зн ан н о  и зб авл яю тся  о т  о р у д и я  у б и й ств а , тем  сам ы м  о ставл яя  М ер и  б е зн ак а 
зан н ой . Н а  сам ом  деле , и сх о д  п о в еств о в ан и я  (d if f -h a n g e r)  н еи зв естен  ч и тате-
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л ю  до  сам о го  к о н ц а  р ассказа , и  то л ьк о  в п о сл ед н ем  п р ед л о ж ен и и  ч и тател ь  
о со зн ает , что  гл авн ая  гер о и н я  М ер и  и зб е ж ал а  н ак азан и я  за  со вер ш ен н о е  ею  
х л ад н о к р о в н о е  п р еступ лен и е.

С р авн и тел ьн ы й  ан али з вы ш е п р и вед ен н ы х  п р о и звед ен и й  м ал о й  ф орм ы  
и л л ю стр и р у ет  вы со к у ю  в ар и ати вн о сть  в п р и м ен ен и и  п р и ем о в  со зд ан и я  
н ап р яж ен н о го  п о в еств о в ан и я  и  и х  н есо м н ен н у ю  эф ф ек ти в н о сть  в д о с т и ж е 
н и и  авто р о м  к о н еч н о й  цели . С  у ч ето м  то го , что  по  зак о н ам  ж ан р а  сохр ан ен и е  
и н тр и ги  и сх о д а  п о в еств о в ан и я  и  н еп р ед ск азу ем о сть  его  п о в о р о то в  яв л яю тся  
сю ж ето о б р азу ю щ и м и , н и  од и н  и з п р и ем о в  н е  я в л я ется  « д авл ею щ и м »  над  
о стал ьн ы м и ; б л аго д ар я  п ер у  м ас т ер а  Р. Д ал я  они  о б р азу ю т стр о й н о е  о р к ес т 
р о во е  зву ч ан и е , ц ел ь  к о то р о го  заи н тр и го вать  сво его  « слу ш ател я» , о ш ел о м и ть  
и  н авсегд а  покорить .

Ч асто тн о сть  п о я вл ен и я  тех  и л и  и н ы х  тех н и к  и  п р и ем о в  в р а сск азах  
не задана «извне»; так, вы бор «литературного инструм ентария» не обусловлен 
хр о н о л о ги ч ески : « L am b  to  the  S laugh ter»  (1953), «M rs. B ix b y  an d  th e  C o lo n e l’s 
C oat»  (1959), «T he  H itch h ik er»  (1 9 7 7 ) в р авн о й  степ ен и  о б л ад аю т  все  тем  ж е 
н аб о р о м  п р и ем о в  со зд ан и я  н ап р я ж ен н о го  п о вество ван и я: от  обстан о вки , 
п р о б у ж д аю щ ей  ч у вств а , п р ед зн ам ен о ван и й  и  п р ед у п р еж д ен и й  д о  и н тр и гу 
ю щ ей  развязки . К а к  бы ло  отм еч ен о  р ан ее , гер о и  р асск азо в  Д ал я  не зал о ж н и 
ки  о б сто ятел ьств , в о тл и ч и е  от  гер о ев  Х и ч к о к а , о тсю д а  след у ет , что  не 
« вн еш н ее»  п р ед о п р ед ел я ет  п о в о р о ты  сю ж ета  в п р о и зв ед ен и ях  Д ал я , а сам и  
герои , м о ти в ац и я  и  п о сл ед ств и я  и х  п оступ ков . П р и  это м  о тм еч ается  о т н о с и 
тел ьн о е  д о м и н и р о в ан и е  од н ого  из п р и ем о в , у ч аств у ю щ и х  в ф о р м и р о ван и и  
сю ж ета  («L am b  to  th e  S laugh ter»  -  c liff-h an g er; «M rs. B ix b y  an d  the  C o lo n e l’s 
C oat»  -  p rem o n itio n ; «T he  H itch h ik er»  -  tw is t in  th e  tale). В  ч ем  зак л ю ч ается  
м астер ство  Р. Д ал я?  В о зм о ж н о  в то м , что  его п р о и зв ед ен и я  и л л ю стр и р у ю т  
и зв естн о е  вы р аж ен и е  Х л е б а  и зр ели щ !, гд е  х л еб  -  к аж у щ ая ся  б езн ак азан н о сть  
п р есту п н ы х  д ей ств и й  гер о ев , а зр ел и щ е  -  м астер ск и  со б р ан н о е  и н тр и гу ю щ ее  
п о вествован и е.

В . Г . М и н и н а

Х Р О Н О Т О П  Р О М А Н А  К. А Т К И Н С О Н  «Ж И З Н Ь  П О С Л Е  Ж И З Н И »

Р о м ан  со вр ем ен н о й  б р и тан ск о й  п и сател ь н и ц ы  К ей т  А тк и н со н  (р. 1951) 
« Ж и зн ь  п о сл е  ж и зн и »  (« L ife  a fte r life» , 2 0 1 3 ) м о ж н о  бы ло  бы  н азвать  « Ж и зн и  
п о сл е  ж и зн и » , т.к . его  гл авн ая  гер о и н я , У р су л а  Т о д д , по  воле  сво его  авто р а- 
со зд ател я  п р о ж и вает  н еск о л ьк о  ж и зн ей . В  к аж д о й  н о в о й  главе  о н а  р о ж д ается  
и  у м и р ает , п о то м  сн о ва  п о я в л яется  н а  свет  и  о п ять  у х о д и т  и з ж изн и . 
П о одной версии  о н а  ум ирает сразу после рож дения снеж ной ночью  1910 года. 
П о  д р у ги м  в ер си ям  в д етстве  о н а  то н ет , п ад ает  с к р ы ш и , заб о л ев ает  гри п п ом . 
П о зж е  о н а  со вер ш ает  сам о у б и й ств о , ее д о  см ерти  и зб и вает  м уж , она ги б н ет  
во вр ем я  н ем ец ко й  б о м б ар д и р о вк и  Л о н д о н а  во вр ем я  В то р о й  м и р о в о й  вой н ы  
и  зак ан ч и в ает  свою  ж и зн ь  в р у и н ах  Б ер л и н а  в 1945 го д у  -  и  это  далеко
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